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Voorwoord &
garantie

Over deze handleiding

Deze gidsis samengesteld om je te helpen het product veilig en
optimaal te gebruiken. Lees de instructies aandachtig doorvoordat je
het productin gebruik neemt of installeert; een goed begrip van deze
informatie voorkomt onjuist gebruik. Bewaar dit document zorgvuldig
als naslagwerk voor de toekomst.

Originele taal

De brontekst van deze handleiding is opgesteldin het Nederlands.
Versies in andere talen zijn vertalingen van dit oorspronkelijke
document.

Garantie & Service
Vragen of service nodig? Neem direct contact op met onze
klantenservice via

klantenservice@vivid-green.com

Bij Vivid Green B.V. staan we voor onze kwaliteit. Je krijgt standaard een
(1) jaar garantie op je aankoop vanaf de factuurdatum. Deze garantie
geldt binnen de EU en de Europese Vrijhandelsruimte, bovenop je
wettelijke rechten.

Wanneer heb je recht op garantie?

Het productis uitsluitend gebruikt volgens derichtlijnenin deze
handleiding. Eris sprake van een aantoonbare fabricage- of
materiaalfout. Je kunt een geldig aankoopbewijs overleggen.

Wat valt er buiten de garantie?

Schade door eigen schuld, onjuist gebruik, reparaties door derden of
normale slijtage van onderdelen vallen niet onder de kosteloze service.
Bij een defect heeft Vivid Green hetrecht om het product te
onderzoeken en te besluiten overreparatie of vervanging.

Let op:

Schade door eigen schuld, onjuist gebruik, reparaties door derden of

normale slijtage van onderdelen vallen niet onder de kosteloze service.
Bij een defect heeft Vivid Green hetrecht om het product te
onderzoeken en te besluiten over reparatie of vervanging.
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2 Productinformatie

2.1Beoogd gebruik

Gefeliciteerd met je nieuwe keukenmachine. Dit apparaatis
ontworpenvoor het mengen, kloppen en kneden vaningredienten
voor uiteenlopende bereidingen. Je gebruikt de keukenmachine
voor het bereiden van deeg, beslag enluchtige mengsels zoals
slagroom of eiwitten. De machine neemt het handmatige
mengwerk over en zorgt voor een gelijkmatig en consistent
resultaat.

Om een veilig en optimaal resultaat te garanderen, gelden de
volgende gebruiksregels:
o Alleen bedoeld voorhuishoudelijk gebruik.
e Alleen geschikt voorhet mengen, kloppen enknedenvan
voedingsmiddelen.
o Alleen geschikt voor gebruik binnenshuis.
» Nietbedoeldvoorcommercieel of professioneel gebruik.
o Geschiktvooreenmaximale belastingvan 1,5 kg ingredienten
per bereiding.
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2 Productinformatie

2.2 Productspecificaties

Kenmerk Waarde
Y . .
3 Model Keukenmachine Touch-Display
E‘ Afmetingen (LxB xH) | 387 x 238 x 314 mm
)
o gl Gewicht 7,2 kg
-
3‘ Netspanning 220-240V ~
—
. Frequentie 50-60Hz
Q)
:_D". Vermogen 1800W
Beschermingsklasse Il
Snoerlengte Tm
Materiaal mengkom RVS (roestvrij staal)
Inhoud mengkom L
Materiaal deeghaak Aluminium

Materiaal menghaak / Aluminium

platte klopper
Materiaal garde RVS
Aantal 1

snelheidsstanden

Geluidsniveau /8 dB

Timerfunctie Ja, 0 - 100 minuten bereik

Maximale belasting 1,5 kg (1000 g droog / 500 g vioeistof)
Oververhittings- Ja

beveiliging

Thermische Ja

beveiliging

Mechanische Ja

kopvergrendeling
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2 Productinformatie

2.3 Eisen aan gebruikslocatie

Een geschikte gebruikslocatie is belangrijk voor een stabiele
werking en een consistent mengresultaat. De keukenmachine
ontwikkelt kracht tijdens het kneden en mengen, waardoor
een stabiele plaatsing essentieel is. Door het apparaat correct
te positioneren voorkom je verschuiven of onnodige belasting
van de motor.

Houd rekening met de volgende punten bij het
plaatsen van het apparaat:

e Plaats de keukenmachine op eenvlakke, stabiele en
draagkrachtige ondergrond.

e /Zorgdat de ondergrondglad, schoonendroogiszodatde
zuignappen goed hechten.

e Houd voldoende vrije ruimte rondom het apparaat voor
ventilatie en bewegingsruimte van de kantelkop.

e Gebruik de keukenmachine uitsluitend in een droge ruimte bij
normale kamertemperatuur.

» Rolhetsnoervollediguit enzorgdat het niet overde randvan

net werkblad hangt.

 Hetapparaatis bedoeld voorhuishoudelijk gebruik en
vergelijkbaar gebruik voor het mengen van natte endroge
voedingsmiddelen.

e Gebruik dit apparaat uitsluitend voor het mengen van
voedingsmiddelen.

o Gebruik het apparaat niet buitenshuis, tenzij het expliciet
voor buitengebruik is ontworpen.




3 Veiligheidsinstructies

Algemene
Veiligheidsregels

e Leesdeze veiligheidsinstructies e Controleer het apparaat, de
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zorgvuldig door voordat u het
apparaatin gebruik neemten
bewaar ze voor toekomstig
gebruik.

Gebruik het apparaat alleenin
een droge binnenomgeving.
Houd het uit de buurt van
hittebronnen, open vlammen,
direct zonlicht, vochtigheid en
scherperanden.

Raak het apparaat, de stekker
of de voedingskabel nooit aan
met natte of vochtige handen.
Schakel het apparaat altijd uit
en trek de stekker uit het
stopcontact wanneer het nietin
gebruik is, wanneer het
onbeheerd wordt
achtergelaten, voor het
monteren of demonteren van
onderdelen, voor het
verwisselen van accessoires en
voor hetreinigen of opbergen
van het apparaat.

voedingskabel en de stekker
voor zichtbare schade voor elk
gebruik. Gebruik het apparaat
niet als het beschadigd is, als het
gevallenis of als er tekenen van
een defect zijn.

Probeer het apparaat niet zelf te
repareren.

Reparaties mogen alleen worden
uitgevoerd door de fabrikant,
zijn serviceagent of door
gekwalificeerde personen.
WAARSCHUWING: Als de
voedingskabel beschadigdiis,
mag deze uitsluitend worden
vervangen door de fabrikant,
diens serviceagent of een
gekwalificeerde technicus om
gevaar te voorkomen.

Gebruik alleen originele en
goedgekeurde
reserveonderdelen en
accessoires die voor dit
apparaat zijn bedoeld.



3 Veiligheidsinstructies

Elektrische Veiligheid

e Zorg ervoor dat de netspanning e Indien onderdelen (gedeeltelijk)
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overeenkomt metde
specificaties op het typeplaatje
van het apparaat (220-240V~
50/60 Hz).

Sluit het apparaat aan op een
geaard stopcontact (klasse |:
aarding verplicht).

Gebruik het apparaat niet met
een extern schakelsysteem,
zoals een timer of
afstandsbediening, dat het
apparaat onbedoeld kan
inschakelen.

Dompel het apparaat niet onder
in water en voorkomdat er
vioeistof op de kabelinvoer/
connector komt.

onderdompelbaar zijn, verwijder
een eventuele afneembare
connector/stekker voor
onderdompeling en laat de
connector volledig drogen voor
ophnieuw aansluiten.

Houd het apparaat altijd uit de
buurt van vuur of hete
opperviakken.

Trek de stekker direct uit het
stopcontact als er water op
elektronische onderdelen
terechtkomt.



3 Veiligheidsinstructies

Gebruik en Bediening Installatie en omgeving

e Verwijder alle e Gebruik het apparaat uitsluitend
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verpakkingsmaterialen,
beschermfolies en stickers voor
het eerste gebruik.

Controleer of alle onderdelen
aanwezig en onbeschadigd zijn
voor gebruik.

Zorg voor ingebruikname dat
alle onderdelen correct zijn
gemonteerd en stevig
vastzitten.

Schakel het apparaat alleenin
wanneer de mengkom
(binnenkom/binnenpot) correct
Is geplaatst; gebruik het
apparaat nooit zonder
geplaatste mengkom.

Volg het maximale vulniveau
(MAX-markering) inde
mengkom; overvullen kan
spatten en brandwonden
veroorzaken.

Wees voorzichtigmet de
bewegende onderdelen, vooral
bij het wisselen van accessoires
en tijdens het schoonmaken.
Houd lange haren, losse kleding
en sieraden uit de buurt van
roterende onderdelen.

Reinig het apparaat na gebruik.

binnenshuis en plaats het op een

stabiele, vlakke en
hittebestendige ondergrond.

e Zorg voor voldoende vrije
ruimte rondom het apparaat
voor ventilatie en veilige
werking.

e Gebruik en bewaar het apparaat

uitsluitend binnen de
opgegeven gebruiks- en

opslagtemperaturen (indien van

toepassing).



3 Veiligheidsinstructies

Personenveiligheid Onderhoud enreiniging

e Houdhetapparaatende e Schakel het apparaat altijd uiten

<
D
ﬁ.
=
g.
Q.
&,
=
7y
4
q
-
0
o
M
7

voedingskabel buiten bereik trek de stekker uit het

van kinderen jonger dan 8 jaar. t tact t het t

Dit apparaatis niet bedoeld = T}pcnn . vitnrc:a etword

voor gebruik door kinderen. RCIRPNIgSHImaRs &
onderhouden.

Kinderen vanaf 8 jaar mogen het
apparaat uitsluitend gebruiken
onder toezicht en wanneer de
gevaren worden begrepen.

Dit apparaatis niet bedoeld
voor gebruik door personen met
verminderde fysieke,
zintuiglijke of intellectuele
capaciteiten of gebrek aan
ervaring/kennis, tenzijonder
toezicht en nainstructie over
veilig gebruik en wanneer de
gevaren worden begrepen.
Reiniging en onderhoud mogen
niet door kinderen worden
uitgevoerd zonder toezicht.
Zorg ervoor dat
verpakkingsmateriaal nietin
handen van kinderen komt. Dit
kan leiden tot
verstikkingsgevaar.

Reinig de buitenkant met een
vochtige doek. Het apparaat
nooit onderdompelen.

Reinig de binnenkom/mengkom
en accessoires (bijv. kloppers)
met voedselveilige
schoonmaakmiddelen. Gebruik
geen scherpe of schurende
middelen.

Gebruik uitsluitend originele
vervangonderdelen; vervanging
van de voedingskabel mag
alleen door bevoegd/
gekwalificeerd personeel
worden uitgevoerd.



3 Veiligheidsinstructies

Specifieke Veiligheids-
waarschuwingen

Opslag, schade en
defecten

e WAARSCHUWING: Wees
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e Berghetapparaat pasop
wanneer het volledigis
afgekoeld, schoon endroog.

e Bewaar het apparaat op een
droge plaats buiten bereik van
kinderen.

e Gebruik het apparaat niet bij
rook, vreemde geur,
ongebruikelijke geluiden of
storingen entrek directde
stekker uit het stopcontact.

e Laat het apparaat volledig
afkoelen bij activering vande
thermische beveiliging.

e Druk deroderesetknop
onderaan het
verwarmingselement
uitsluitend in wanneer het

apparaatis afgekoeld en alleen

met een pen.

e Laatinspectie enreparatie
uitsluitend uitvoeren door een
erkende servicedienst.

voorzichtig bij het toevoegen of
gieten van hete vloeistoffenin
de mengkom (binnenkom); door
plotselinge stoomvorming kan
vloeistof terugspatten.
WAARSCHUWING: Trek altijd de
stekker uit het stopcontact
wanneer het apparaat
onbeheerd wordt achtergelaten
en voor het aansluiten,
verwijderen of reinigen van
onderdelen en accessoires.
WAARSCHUWING: Houd
vingers, handen en andere
lichaamsdelen uit de buurt van
bewegende/roterende delen
tijdens gebruik.

Einde levensduur

e Leverhetapparaatinbijeen

erkend inzamelpunt voor
elektrische en elektronische
apparatuur envoer het niet af
met het huisvuil.

10.
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4 Gebruiksinstructies

4.1 Productoverzicht

. Kantelbare kop

. Digitaal Display

. Kantelhendel

. Start/Stop knop

. Tijd/Snelheid draaiknop
. Mengkom

. Shoer

SN oo kOO

O 00

10.
1 | 8
12.

. Zuighappen

. Accessoire as met bayonet-
sluiting
Verwarmingselement
Afdekkap verwijderschroef
Afdekkap/bevestigingspunt
accessoires

11.




4 Gebruiksinstructies

4.2 Inhoud verpakking

o Keukenmachine e RVS Mengkom
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Let op:

Controleer of de inhoud van het pakket overeenkomt met de pakbon
wanneer je de verzending ontvangt.

Licht je leverancierin als er onderdelen ontbreken. Lijkt het product
beschadigd, dien dan onmiddellijk een klacht in bij de vervoerder en geef
de leverancier een gedetailleerde beschrijving van de schade.

Bewaar de beschadigde onderdelen en verpakking om je klacht te
onderbouwen. 12.
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4 Gebruiksinstructies

4.3 Eerste gebruik

Voordat je de keukenmachine voor de eerste keer gebruikt, maak je
deze gebruiksklaar. Dit voorkomt dat productieresten of stof in
contact komen metje ingredienten. De onderstaande stappen voer
je eenmalig uit voor het eerste gebruik.

1. Haal de keukenmachine en alle onderdelen uit de verpakking.

2. Verwijder al het verpakkingsmateriaal, beschermfolie en eventuele
transportbeveiligingen.

3. Controleer of het apparaat en de accessoires geenzichtbare
peschadigingen hebben. Gebruik het apparaat niet bij schade.

4. Reinig de RVS mengkom, deeghaak menghaak, garde en
spatdeksel met warm water en een mild afwasmiddel.

Droog alle onderdelen zorgvuldig af voordat je ze monteert.

Reinig de keukenmachine behuizing met eenlicht vochtige doek.

Plaats het apparaat op eenvlakke en stabiele ondergrond.

Rol het snoer volledig uit voor gebruik.

0 IO )

13.



4 Gebruiksinstructies

4.4 Bediening

In dit hoofdstuk lees je hoe je de keukenmachine gebruikt voor
standaard meng- en kneedtaken. Deze stappen gelden voor het
mengen van deeg, beslag of luchtige bereidingen. Volg de stappen
inde juiste volgorde voor een correcte werking.

[LET OP]:De mixer zal niet helemaal op de bodem komen om schade
aan de kom te voorkomen, schep daarom altijd zelf met een spatel
goedrond.

1. Plaats de keukenmachine op eenvlakke en stabiele
ondergrond.

2. Druk de kantelknop naar beneden en kantel de kop omhoog
(zie figuur ).

3. Bevestigindien gewenst de spatdeksel op de machine (fig 2.).

e Schuif de spatdeksel overderonde kop aan de onderzijde van
de kantelkop. Deze blijft op zijn plek door de rubberen

0 Klemranden.
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fig. 2

14.
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4 Gebruiksinstructies

4. Plaats de RVS mengkom in de houderendraai deze met de

kKlok mee vast.
(ig 3.)

5. Kies het gewenste opzetstuk en schuif dit op de accessoire
as.

6. Duw het opzetstuk omhoog en draai het een kwartslag tegen
de klokintot hetvastklikt (fig 4.).

/. Voeg deingredienten toe aan de mengkom. Overschrijd de
maximale hoeveelheid van 1,5 kg niet.Kantel de kop omlaag
tot deze hoorbaarvergrendelt.

8. Steek de stekkerin het stopcontact.

9. Kies de gewenste stand eninstellingen op het display.

10. Druk op de start knop om het programma te starten.

11. Druk op de start knop om het programma te pauzeren.

12. Trek de stekker uit het stopcontact na gebruik.

13. Druk de kantelknop weeromlaag om de kop omhoog te
Kantelen. Duw het opzetstuk naar boven en draaideze metde
Klok mee om deze te ontkoppelen. Verwijder de mengkom
doorde tegendeklokinte draaien.

x”f |
/
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4 Gebruiksinstructies

4.5 Starten, pauzeren en uitschakelen

Met de start-/pauzeknop bedien je de werking van het apparaat
tijdens normaal gebruik. Je gebruikt deze knop om een gekozen
functie te starten, tijdelijk te onderbreken, opnieuw te hervatten of
het apparaat volledig uit te schakelen. Dit is vooral handig wanneer
je tijldens het mengen, kneden of kloppen kort wilt controleren of
de bereiding goed verloopt.

Stand-by eninschakelen

Wanneer je het apparaat aansluit op netstroom, geeft het
apparaat een geluidssignaal. Het display licht kort volledig op en
schakelt daarna naar de stand-bystand.

In stand-by blijven de aanduidingen voor tijd en snelheid zichtbaar.
De tijd wordt weergegeven als 00:00 en de snelheid als OO.

Je activeert het apparaat dooreen stand of functie te kiezen en
daarna op de start-/pauzeknop te drukken.

[LET OP: Het apparaat start alleen correct wanneer de kop
volledig omlaag staat en vergrendeldis.]

Start-/pauzeknop

Met de start-/pauzeknop start, pauzeer en hervat je de werking
van het apparaat.

e [Jijdens gebruik druk je kort op de start-/pauzeknop om het
programma te pauzeren. De gekozen functie knipperten de
iIngestelde tijd en snelheid blijven bewaard. Druk opnieuw kort
op de start-/pauzeknop om verder te gaan.

« Houd de start-/pauzeknop langer dan 2 seconden ingedrukt
om het apparaat volledig uit te schakelen. Het display gaat dan
uit.

16.
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4 Gebruiksinstructies

Automatische schermdimming en uitschakeling

Wanneer je het apparaat niet gebruikt, schakelt het display
automatisch terug.
e« NalO minutenzonderbediening dimt het display naareen

agere helderheid.

e Druk op eenwillekeurige knop om het display weer te
activeren.

e« Na 30 minutenzonderbediening schakelt het apparaat
automatischuit.

e Druk kort op de start-/pauzeknop om het apparaat opnieuw
naar stand-by te brengen.

17.
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Customization

4 Gebruiksinstructies

4.6 Display & Instellingen

Via het display stel je de tijd, snelheid en bij fermenteren ook de
temperatuurin. Daarnaast toont het display welke functie actiefis
en of een waarde nog wordt aangepast. Dit hoofdstuk legt uit
welke instellingen beschikbaar zijn en hoe je deze wijzigt.

! o
Ralling f Cutting -
Dough ‘:§

ﬁ-atgrir-dvr.rﬁhcr

Fermentation

Zelf Instellen (Customization)

Gebruik Zelf instellen wanneer je zelf de tijd en snelheid wilt
bepalen. Deze functie kan met of zonder ingestelde tijd worden
gebruikt.

Draal aan de draalknop om de snelheid aan te passen. Druk
vervolgens op de Time knop en draai vervolgens aan de draaiknop
wanneer je de timer wilt instellen.

Wanneerje geentijdinstelt, telt het display op vanaf het moment
dat hetapparaat start. Wanneer je wel eentijdinstelt, telt het
display af tot 00:00. Tijdens gebruik kun je de snelheid aanpassen
met de draaiknop.

18.



4 Gebruiksinstructies

Snelheid instellen (Speed)

Het apparaat heeft snelheidsstandenvan O t/m11. Sommige

Bv: De deegkneed stand kan niet sneller dan stand 3.

. Selecteer de gewenste functie.

. Druk kort op de snelheidsknop.

. Controleer of de snelheidsaanduiding knippert.

. Draai de draailknop met de klok mee om de snelheid te
verhogen.

ISR TR S B

o

6. Wacht enkele seconden om deinstelling automatischte
bevestigen.

De snelheid wordt perdraai met 1 stand verhoogd of verlaagd.
Houd de snelheidsknop langer dan 2 seconden ingedrukt omde
Ingestelde snelheid terug te zetten naar OO.

Tijd instellen (Time)

F= Met de tijdinstelling bepaal je hoelang het apparaat werkt. De
- maximale instelbare tijd is 99:59.

. Selecteerde gewenste functie.

. Druk kort op de tijdknop.

. Controleer of de tijdsaanduiding knippert.

. Draaide draaiknop met de klok mee om de tijd te verhogen.

. Draaide draaiknop tegen de klokin om de tijd te verlagen.

. Wacht enkele seconden om de instelling automatisch te
pevestigen.

O 0N b N H

De tijd wordt per draaimet I minuut vernoogd of verlaagd.
Houd de tijdknop langer dan 2 seconden ingedrukt om de
Ingestelde tijd terug te zetten naar 00:00.

Met de snelheidsinstelling bepaal je hoe snel het accessoire draait.

voorprogrammeerde standen hebben eenrange ter bescherming.

. Draai de draaiknop tegen de klokin om de snelheid te verlagen.

19.



4 Gebruiksinstructies

Rollen/snijden/malen

De functie Rollen/snijden/malenis bedoeld voor geschikte
voorzetstukken die via de voorzijde van het apparaat worden
aangedreven, zoals opzetstukken voor deegq, vlees of groente.

Bij deze uitvoering worden deze voorzetstukken niet standaard
meegeleverd. Gebruik deze functie alleen met een passend en
compatibel voorzetstuk.

[LET OP: Gebruik deze functie niet met de deeghaak, menghaak
of garde.]

Deeg kneden (Dough Kneading)

Gebruik Deeg knedenvoor het knedenvan deegmetde
deeghaak. Deze functie is bedoeld voorzwaardere mengsels
waarbij ingredienten langzaam worden samengebracht en daarna
verderworden gekneed.

De standaardinstelling is stand 5 en een duurvan 5 minuten. Het
programma bouwt de snelheid automatisch op:

e Stand 1l gedurende 50 seconden

e Stand 2 gedurende 30 seconden

e Stand 3 gedurende 4 minuten
Na de eerste minuut kun je de snelheid handmatig aanpassen
pbinnenstand 1t/m 3.

[LET OP: Gebruik deze functie alleen met de deeghaak.
Overschrijd de maximale hoeveelheid deegnietvan 1.5 kg.]
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4 Gebruiksinstructies

Rollen/snijden/malen

De functie Rollen/snijden/malenis bedoeld voor geschikte
voorzetstukken die via de voorzijde van het apparaat worden
aangedreven, zoals opzetstukken voor deegq, vlees of groente.

Bij deze uitvoering worden deze voorzetstukken niet standaard
meegeleverd. Gebruik deze functie alleen met een passend en
compatibel voorzetstuk.

[LET OP: Gebruik deze functie niet met de deeghaak, menghaak
of garde.]

Deeg kneden (Dough Kneading)

Gebruik Deeg knedenvoor het knedenvan deegmetde
deeghaak. Deze functie is bedoeld voorzwaardere mengsels
waarbij ingredienten langzaam worden samengebracht en daarna
verderworden gekneed.

De standaardinstelling is stand 5 en een duurvan 5 minuten. Het
programma bouwt de snelheid automatisch op:

e Stand 1l gedurende 50 seconden

e Stand 2 gedurende 30 seconden

e Stand 3 gedurende 4 minuten
Na de eerste minuut kun je de snelheid handmatig aanpassen
pinnenstand 1t/m4.

[LET OP: Gebruik deze functie alleen met de deeghaak.
Overschrijd de maximale hoeveelheid deegnietvan 1.5 kg.]
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4 Gebruiksinstructies

Fermenteren (Fermentation)

Gebruik Fermenteren voor het latenrijzen of fermenteren van deeg
bij een constante temperatuur. Deze functie gebruikt warmte enis
bedoeld voorbereidingen waarbij een gecontroleerde
temperatuur nodig is. De standaardinstellingis 60 minuten en 38
°C. Na afloop stopt het apparaat automatisch.

Bij deze functie kun je de temperatuuraanpassenvan 25 °Ctot45
°C. De temperatuurwordt per stap van 1 °C verhoogd of verlaagd.
De komwordt op de bodem verwarma, niet de volledige kom.

[LET OP: De fermentatiefunctie gebruikt warmte. Laat
onderdelen afkoelen voordat je deze aanraakt of reinigt.]
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4 Gebruiksinstructies

4.7 Standen & Opzetstukken

Je kunt het apparaat gebruiken met verschillende opzetstukken

voor mengen, kneden, kloppen en het verwerken vaningrediénten

via de voorzijde van de machine. Elk opzetstuk heeft een eigen
toepassing enis bedoeld voor een specifiek type bereiding.

Controleer voor gebruik altijd of het opzetstuk goed is geplaatst en

of je de juiste functie of snelheidsstand gebruikt.

eidooier van het
eiwit te scheiden.

Opzetstuk Functie Stand | Toepassing
= Brooddeeg, pizzadeeg,
o .
f;i‘“’ Deeghaak pastadeeg, gistdegen.
| 1-4
Voor het kneden van + .
N ARl HeE Y Niet gebruiken op stand 5-11.
g Max. 1,5 kg totaal.
(] \f M 3-9
\ /| \V/ m;n dgeelgv::; Niet geschikt voor zwaar
h/ T gistdeeqg. Geen maximale
o J belasting op hoge snelheid.
Eiwitten, slagroom, sauzen,
Garde dressings.
: 9-11 + :
Opkloppen van lichte Niet geschikt voor zwaar of
mengsels compact deeg. Alleen voor
lichtere hoeveelheden.
Eischeider Plaats de eischeider boven
De eischeider een kom en breek het ei
gebruik je om de vt erboven. Het eiwit loopt door

de openingen naar beneden,
terwijl de dooier in de
eischeider achterblijft.
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5 Probleemoplossing

Het kan voorkomen dat je product niet naar behoren werkt. Vaak kun
je dit zelf eenvoudig oplossen. Blijft het probleem bestaan? Neem
dan contact op met de klantenservice via de gegevens achterin deze

handleiding.
Probleem Mogelijke oorzaak Oplossing
Het apparaat stopt Het apparaat heeft Zet de snelheidsstand

plotseling tijdens gebruik.

mogelijk te lang achter
elkaar gewerkt. Ook kan
de omgevingstemperatuur
te hoog zijn, waardoor de
motortemperatuur
oploopt en de
oververhittingsbeveiliging
wordt geactiveerd.

terug naar O entrek de
stekker uit het
stopcontact. Laat het
apparaat afkoelen tot
kamertemperatuur
voordat je het opnieuw
gebruikt. Dit duurt meestal
15 tot 30 minuten,
afhankelijk van de
omgevingstemperatuur.

Het apparaat start niet
wanneer je de
snelheidsknop draait.

De stekker maakt mogelijk
geen goed contact met
het stopcontact.

Controleer of de stekker
goedin het stopcontact
zit.

Het apparaat maakt veel
geluid tijdens gebruik.

Het apparaat maakt meer
geluid bij een hoge
snelheidsstand dan bij een
lage snelheidsstand.

Kies een geschikte
snelheidsstand voor de
bereiding volgens de
aanbevoleninstellingen.

Er zit te veel inhoud in de
mengkom, waardoor het
apparaat te zwaar wordt
belast.

Verminder de hoeveelheid
ingrediénten.

De netspanning is
mogelijk instabiel.

Gebruik het apparaat pas
opnieuw wanneer de
netspanning stabielis.

Het apparaat heeft te lang
achter elkaar gewerkt.

Stop het apparaat en laat
het enige tijd afkoelen
voordat je het opnieuw
gebruikt.
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5 Probleemoplossing

Probleem

Oorzaak

Oplossing

De snelheid neemt af of
blijft niet stabiel.

De
omgevingstemperatuur is
mogelijk laag, waardoor
het smeermiddel in het
apparaat dikker wordt.

Verwijder de mengkomen
laat het apparaat 5
minuten onbelast draaien.
Hierdoor kan het
smeermiddel zachter
worden en kan de snelheid
zich herstellen.

De ingredienten zijn te
hard of de hoeveelheid is
te groot, waardoor het
apparaat te zwaar wordt
belast.

Verminder de hoeveelheid
ingrediénten en gebruik
het apparaat binnen de
normale belasting.

Het apparaat schommelt
of trilt tijdens gebruik.

Een voetje aan de
onderzijde van het
apparaat ontbreekt
mogelijk of zit niet goed
vast.

Controleer of alle voetjes
aande onderzijde
aanwezig zijn en goed
vastzitten.

Het apparaat staat
mogelijk niet op een viak
en stabiel werkblad.

Plaats het apparaat op een
vlakke, stabiele
ondergrond.

De kop vergrendelt niet
goed

Spatdeksel of mengkom
niet correct geplaatst

Controleer de plaatsing en
monteer opnieuw correct

Te lange ononderbroken
werking

Schakel uit en laat het
apparaat afkoelen

Het deeg verkleurt donker
na gebruik.

Er kan zwart residu vanaf
de mengkop op het deeg
terechtkomen.

Controleer voor gebruik of
de mengkop ende
deeghaak droog en
schoon zijn. Zorg dat er
geen water, stof of residu
op het oppervilak aanwezig
is.
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6 Onderhoud & Reiniging

Regelmatig reinigen voorkomt dat voedselresten opdrogen en
helpt om het apparaat goed te laten werken. Maak vooral
onderdelen die metingredieéntenin contact komen direct na
gebruik schoon. Controleer na het reinigen altijd of alle onderdelen
volledig droog zijn voordat je ze opnieuw plaatst of opbergt.

Voorbereiding

e /ethetapparaatuit.

e Draaide snelheidsstand terugnaarO.

e [rek de stekkeruit het stopcontact.

e« Laathetapparaatvolledig afkoelenwanneerje de
fermentatiefunctie hebt gebruikt.

e Verwijder het gebruikte accessoire of opzetstuk voordat je begint
metreinigen.

Vaatwasserbestendige onderdelen
De onderstaande onderdelen zijn vaatwasserbestendig. Reinig alleen
de keukenmachine zelf en het spatdeksel met de hand.

e Mengkom

« Deeghaak

e Menghaak

o« Garde

e Eischeider

26.



6 Onderhoud & Reiniging

Behuizing reinigen

Reinig de buitenkant van de behuizing met een zachte, licht
vochtige doek. Gebruik geendruipnatte doek enspoel het
apparaat nooit direct af onder water.

Gebruik geen agressieve, sterk zure of sterk alkalische
reinigingsmiddelen. Gebruik ook geen azijn, zoutoplossing,
schuurmiddel of metalen schuurspons.

Reiniging van de accessoire as

Tijdens gebruik kan door wrijving lichte zwarte aanslag ontstaan op
de uitgaande as. Deze aanslag kan, indien niet verwijderd, in
contact komen metingredienten.

Reinig de uitgaande as daarom na elk gebruik met eenlicht
vochtige doek. Zorg dat het onderdeel volledig droog is voordat
je het apparaat opnieuw gebruikt. Gebruik geen schurende
middelen of scherpe voorwerpen.

[LET OP: Controleer voor gebruik of de uitvoeras, mengkop en
accessoires droog en schoon zijn. Achtergebleven zwart residu
kan op deeg of ingredienten terechtkomen.]

Opzetstukkenreinigen

Reinig voorzetstukken direct na gebruik, vooral wanneer je viees,
deeg of groente hebt verwerkt. Verwijderlosse voedselresten
voordat je de onderdelenreinigt.

Losse accessoires en opzetstukken zijn vaatwasserbestendig,
tenzij bij het onderdeel andersis vermeld. Droog alle onderdelen
volledig af voordat je ze opnieuw monteert of opbergt.
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7. Opslag

Correct opbergen helpt om het apparaat en de accessoires
schoon, droog en bruikbaar te houden. Berg het apparaat pas op
wanneer alle onderdelen zijn gereinigd en volledig droog zijn. Zo
voorkom je vocht, oxidatie en achtergebleven voedselresten.

e« Zethetapparaatuitendraai de snelheidsstand terugnaar O.

e [rek de stekkeruit het stopcontact.

e Laathetapparaatvolledig afkoelenwanneerje de
fermentatiefunctie hebt gebruikt.

e Reinigendroog de behuizing, mengkom, accessoires en
opzetstukken voor opslag.

« Bewaarhetapparaat op eendroge plaats, beschermdtegen
vocht en stof.

e Plaats het apparaat stabiel en buiten bereik van kinderen.

 Rolhetsnoerlosjes op envoorkom scherpe knikken.
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Weggooien &
Recyclen

Is je apparaat na jaren trouwe dienst aan vervanging toe? Gooi het dan
niet zomaar bij het restafval. Door bewust te recyclen, helpenwe
samen kostbare grondstoffen te sparen en het milieu te ontlasten.

Hoe neem je afscheid van je product?

Omdat dit een elektrisch apparaatis, valt het onder
de Europese richtlijn (EU) 2012/19/EU. Dit betekent
dat het niet bijhet normale huisvuil mag. Leverhetin
bij een officieelinzamelpunt van de gemeente (de
milieustraat) of bij een winkel die oude apparatuur
iInneemt. Zo krijgt het een tweede leven viarecycling.

De verpakking

De doos en het opvulmateriaal zijn vaak volledig
recyclebaar. Kijk naar de symbolen op de verpakking
om te zien of het bijhet oud papier of de plastic
iInzameling mag.

Accessoires
Ooklosse onderdelen die je niet meer gebruikt, kun je
vaak inleveren bij de lokale milieustraat.

Disclaimer:
Veranderingen onder voorbehoud; specificaties kunnen
veranderen zonder opgaaf van

redenen
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Ons Vivid team wenst je veel plezier
met je aankoop.

Vivid GreenB.V.
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